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2 Los Peces

DE VISSEN

1. De maagd kamt haar haren tussen gordijn en gordijn [thuis],
    de haren zijn van goud, de kammen van fijn zilver

2. De maagd draagt een roos op haar goddelijke borst
    die Sint Jozef haar gaf voor het kind geboren werd

3. De maagd gaat wandelen, ze gaat alleen,
    ze neemt alleen het kind mee aan zijn handje

4. De maagd wast luiers en hangt ze aan de rozemarijnstruik om te drogen;
    de vogeltjes zingen en de rozemarijn bloeit 

Maar zie hoe de vissen in de rivier drinken
Maar zie hoe de vissen drinken [van verbazing/vreugde] bij het zien van de geboren god

Ze drinken, drinken en drinken nog eens, de vissen in het water,
bij het zien van de geboorte van god (of: om te zien hoe god geboren wordt)
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